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AHHOTalll/lSI. I[aHHaﬂ CTaThbsl IIOCBAIICHA HCCICAOBAHUIO JIMHIBOIIPArMAaTUYCCKUX XapaKTECPUCTHUK HepJ’lOKyTHBHOﬁ MUTHUTAllUA —
OL[HOﬁ us3 CTpaTeFI/Iﬁ OITUMH3ALUU PEYCBOr0 BO3Z[€ﬁCTBHﬂ. OnwuceIBaeTCs MEXaHU3M U 1eJIn CTpaTreruu HepJ’lOKyTHBHOﬁ MUTUT'AllUH,
KOMMYHHKAaTUBHBIC CUTyallUM, TaKTUKU U CpPEACTBaA €€ pcain3allul B HCMCLKOA3BIYHOM JUAJIOMYECKOM UCKYpCE. B xauectBe

WUIIOCTpallul  pacCMaTpUBACTCd MUTHUIaTHBHAs TaKTHUKa
METAaKOMMYHUKATUBHBIX BBICKA3bIBAaHU.

‘obe3opyxuBanus’,

peajim3yromascsas B JUCKYPCEC ITOCPEACTBOM

Knrouesvie cnosa: mumueayus, nepioKymusHas onmumusayis, pevegoe 6030elcmeue, cmpamezus, maxkmuKda.

B coBpeMeHHBIX NMparMajduHrBUCTHYECKUX CTYIHSIX OCO-
0oc BHMMaHHE YJAENSACTCS H3YYEHHIO MEXaHHW3Ma pery-
JSIIMU pedeBOro BozjzeiicTBust (nanee — PB), nuHrBaib-
HBIX ¥ DKCTPAJHHTBAJBHBIX COCTABIIIONINX €ro ycIexa.
K TakuM MOXXHO OTHECTH CpEIM IMPOYEro COOJIOIEHHE
KOMMYHUKaHTAMH OOILIENPUHSATHIX TpaBHI  OOIIEHHS,
00€ecTeunBarONMX MEKIMYHOCTHOE B3aMMOIIOHUMAaHUE U
MIPE/ICTABISIOIINX COOOW TaK Ha3bIBAEMbIi KOMMYHHKa-
TUBHBIH KOAEKC — «CIOKHYIO CUCTEMY NPUHIIUIIOB, PEry-
JUPYIOIIUX DPEYeBOE ITOBEleHnE OOEUX CTOPOH B XOe
KOMMYHHUKATUBHOTO akTa» [6, c. 112]. JlaHHBI KOmekc
BKIIIOYAET B ce0s, PEKAE BCETO, MPHUHIIMIT KOOTEPALHH,
XapaKTepU3yIoIUi 3aKOHOMEPHOCTH COBMECTHOTO OIle-
pupoBaHusl MH(pOpMalyeil B oOUmeHUH [2], ¥ TPUHIMII
BEXKJIMBOCTH, DPETYJIHPYIONIMH MEXNEPCOHAIbHOE B3au-
MopacroynioxkeHne KoMMmyHuKaHToB [18]. Hapymenue
9THX MPUHIUIIOB MOXKET MPHUBECTU K COOSM B KOMMYHH-
Kalliid M, KaK CIJEJCTBHE, CHHU3HUTh BO3JCHCTBYIOUIHI
a¢dekT peueBbIx neiicTBuiA. [y ero Koppekuuu oouia-
Iolyecs MpUOeraroT K MEepIOKYTHBHBIM OINITUMH3aTOPaM
— peYeBBIM CpeNCTBaM, CIIOCOOHBIM ONTHMHU3UpOBaTh PB
Y TIOBBICUTH 3((EKTUBHOCTH €ro peanu3anuu [7].

TepMHH «IEpIOKYTHBHBIA ONTHMHU3ATOP» OBLT IMpea-
noxen I'. B. Eiirepom s onpeneneHust BepOasbHBIX
CpPE/ICTB, HAINpPaBJICHHBIX «HA TPEIyNpEeKACHUE, CMsrde-
HHUE WIN YCTpaHEHHE HEXKEeNaTeJIbHBIX JUIi KOMMYHUKaH-
TOB IEPJIOKYTUBHBIX MociueacTsuit» [3, c. 58]. B nmanb-
HeWIIeM TOHUMaHHUeE MEPIOKYTHBHOMW ONTHMHU3AIMY ObLIO
pacmupeHo [7], a OTHOCUTENHHO YKa3aHHBIX CPEJICTB 3aK-
penwiicst  QYHKIMOHAIBHO CO3BYYHBIH WM TEpMHH
«MUTHTATOP», MPUHATHIA B 3alaJHOW JIMHTBUCTHUKE IS
0003HAYEHHSI CPEICTB S3bIKA, CIYXKAIMX IS Tpery-
MPEXJICHUS] WIA CMATYSHUS! MEXIMYHOCTHBIX KOH(QIIMK-
TOoB B oOmenuu [15]. HecMOTpst Ha akTUBHBIA Hay4HBIN
MHTEpEC K SIBJIICHUIO MUTHTALUH, CIIEAYET OTMETHUTh, YTO
3HAYNUTEIHHOE KOJIUYECTBO PEJIEBAHTHBIX HCCIEIOBAHHMN
MIPOBOJIMIIOCH HA MaTepHaie aHTJIMHCKOro si3bika. HeoO-
XOIMMOCTb OIMCAaHHUS MUTHUTATUBHBIX CPEJICTB HEMEIKOTO
SI3bIKA, 4 TAKKe MX M3YYEHHUS C MPHUBJICUCHUEM METOI0B
JIMCKYPCUBHOTO M PEUEaKTOBOTr0 aHajIn3a 0OYCIOBIMBAET
aKTYaJbHOCTH HACTOALIECH pabOoTHI.

Lean craThy — ONPEAEIUTH OHATHE MUTHTALINH, pac-
CMOTpETh €€ MEPJIOKYTUBHBIH U CTPATErMYeCKUil Xapak-
Tep, ONHcaTb KOMMYHUKATUBHBIE CUTYalllH, HEKOTOpBIE
TaKTHKU U CPE/ICTBA PEANIM3alMU CTPATETUH TEPIOKYTHB-
HOH MHTHrallid B HEMEIKOSI3BIYHOM JIUAJIOTHYECKOM
JUcKypce. MaTepuaioM HOCTyXid (parMeHThl TUaI0-
THYECKOr0 JUCKYpca, OTOOpaHHbIE METOAOM CILIOUIHON
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BBIOOPKH M3 MPOM3BEACHHUI HEMEIKOS3BIYHON XYI0XKECT-
BEHHO! JIMTEPATyphl, IEPCOHAXKHAST PeYb KOTOPOH mpuod-
JIMDKEHA K pa3rOBOPHOI.

IMoHsTHE MUTHranuu OBUIO BBEACHO B MParMaTUKY
b. ®peiizepom [15], COOTHOCUBIINM €r0 CO CpEACTBAMU
SI3bIKA, TIPY TIOMOIIIA KOTOPBIX KOMMYHHKAHTBI CTPEMSATCS
3aIUTUTh Ce0s OT Pa3INYHBIX UHTEPAKIIHOHAIBHBIX PHC-
koB. Takue MOryT BO3HHKHYTh B CHTYAIUsX KPUTUKH
ajipecata, OTKa3a B OTBET HA €ro MPOChOY MM TPOCHOBI
CaMoro rOBOPSIIETO W MPHUBECTH K KOMMYHHKATHBHOMY
c6or0 wiu KOHGIUKTY. [10 MHEHHIO Y4EHOTO, HCIIONB30-
BaHHE MHTHIATOPOB CIIOCOOHO MOMH(HUIMPOBATH ‘Orac-
HbIe’ peueBble ACHCTBHUSA M CHU3WUTh MX HEXKeIaTeIbHBIC
s¢dekTel. B 3TOM CBsI3M aBTOp BBIJACHACT JBAa THUIA
MUTHTAIUN: STONCTUYECKYIO U AlbTPYUCTHYESCKYIO — 03~
BOJISFOIINE TOBOPSIIEMY ‘CMATYUTH’ HETaTUBHBIE TOCIIE-
CTBHSI COBEPILIAEMOr0 UM peueBoro akra (maiee — PA)
COOTBETCTBEHHO TS ce0sl caMOoro MM ajpecara.

Jx. XonMmc, pa3BuBas unen b. @peiizepa, ucciemyer
JIBE CTPATETHH PEUCAKTOBOH MOAU(DUKAIMU: YCHUICHHE U
ociabyieHre WUTOKYTUBHOMN CHJtbl [16]. Muturanus siBis-
€TCS YACTHBIM CITy4aeM BTOPOH CTPATETHH M CITYXKHT JJIsI
MHUHUMH3AIWH OTBETCTBEHHOCTU TOBOPSIIErO 3a IOCTO-
BEPHOCTh COJICP)KAHUS BBICKA3bIBAHHUS, a TAKKE BbIpa-
’KaeT ero SMOIIMOHAILHOE OTHOIICHUE K apecaTy, CoIeH-
CTBYS CONMIApU3aIlMd WX B3aWMOOTHONICHHWH. Bce
CpencTBa MUTHIALMKM aBTOpP MOAPA3[eiseT Ha YeThIpe
TPYIIBI: MPOCOTMYECKHE (HAMp.: HUCXOJAIIES-BOCX OIS
HIMA TOH rojioca); CHHTaKcHueckue (Hamp.: «tag ques-
tionsy); IeKCHYECKUE: OPHEHTUPOBAHHBIC HA TOBOPSIIETO
(wamnp.: I suppose), aapecara (Hamnp.. If you wouldn’t
mind), TPOMO3ULMIO WM Tipouee (Hamp.: perhaps); u
JICKYPCUBHBIC (HAMp.: MapKepbl OTKIOHEHHS OT TEMBI
tuna by the way).

K. Kapdu oobenunsier Boiaenennsie Jx. Xonmc crio-
co0bl MomupuKanuu PA o0IMM TEPMUHOM «MOTYIISIIHSD
W OmpenesieT MUTHTAlUi0 KakK MparMaTHYecKyr KaTe-
TOPHIO, BKITIOUAIOIIYI0 B ceOs MMpoKuit Habop crpate-
THil, TO3BONSAIOIMX KOMMYHHKAHTAM TOBBICHTH 3 dek-
THUBHOCTh CBOCH peud 3a CYeT ‘CMSITYeHus]’” OJHOTO HIIH
Oonee ee acnekToB [13 c. 881]. JlelicTBre MUTHUTAITUH, TIO
ee MHCHHIO, HAMPAaBJICHO Ha TPH KOMIOHeHTa PA: mpo-
MO3UIINI0, WUTOKYIIMIO W HCTOYHUK BBICKA3BIBAHUS, B
COOTBETCTBHM C YE€M MHTHIATOPhI JesiTcs Ha bushes
(Hamp.: Mapkepbl HEONPENCICHHOCTH), hedges (Hamp.:
KOCBEHHOE BBIpQ)KEHUE WHTEHIMM), shields (Hamp.: neriep-
COHANM3AIMs) U BBIMONHIIOT JBe (YHKIHMU: HHCTDPY-
MEHTAJbHYI0 — obecriednBasi yCHeNIHOCTh KOMM YHHKa-
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TUBHBIX JEHCTBHUH, U SMOTUBHYIO — PETYJIHPYS SMOIHO-
HAJIbHYIO TUCTAHIIUIO M CO3/1aBasi TICUXOJIOTHIECKHI KOM-
¢dopT B 00IICHUH.

B Hemenkoii nurepatype sSBJICHHE MHUTHraldM HCCIIe-
JlyeTcsi Ha OCHOBE JAMCKYCCHI Ha CEMUHAPCKUX 3aHSITHSIX
B BeIcIed mikose [17]. B yka3aHHOM Tume MHTEpakIMu
OTMEYaeTcsl OCTOPOXKHAs, ‘MsArkas (opMa BBICKa3bIBa-
HUH, BBIOOp KOTOpOH OOYCIIOBIIEH JKEIaHHEM WHTEpaK-
TAHTOB CHU3HUTh PUCK MIPOTUBOCTOSHHUS, KOH(PIUKTA U T.I1.
Hcnonp3ys cpencTBa MUTUTAIMK, OOIIAIOIIUECS CTPEMSIT-
¢ ocnabuth obs3arenbeTBa (Obligationen), HakiIaabIBae-
MbI€ Ha HUX U UX COOECEIHUKOB IIPH COBEPILIEHUU Pa3-
JUYHBIX TUMOB PA, C 1enbl0 MUHUMU3AIMU HapyIICHHs
‘mu4HOTO TIpocTpancTBa’ [17, c. 22ff].

HecMmotpst Ha pa3nuumsi B NMPUBEICHHBIX BBIIIE TPaK-
TOBKaX, BCE aBTOPHI €IUHBI B IOHUMAaHUH MUTUTAIIN KaK
KOMMYHHUKATUBHOTO TIOBEJICHHUSI, TSI KOTOPOT'O XapakTep-
HO ‘CMSTYeHHe PEUYEeBBIX NEHCTBUN OTHOCUTENBHO ajpe-
cara C 1Ie/bl0 CHIDKEHHUS PUCKa Pa3HOIJIACHI, Pe10TBpa-
LIEHWsT WM YCTPaHEHHS KOH(IIMKTOB W IIOBBIIICHUS
3¢ PEeKTUBHOCTH peueBoro KoHTakTa. [lon ‘cMsryenuem’
B MpParMaTH4YecKOM acleKTe TPAJAUIMOHHO HPUHATO II0-
HUMAaTh CHW)KEHHE WHTEHCHBHOCTH WJUIOKYTUBHOM CHJIBI
BBICKa3bIBaHUH, 00YCIIOBJICHHOE KaK JIMYHOCTHBIMU Napa-
MeTpaMH KOMMYHHKAIIUHM, TaK ¥ COLMAIBbHBIMH — TEMH
HOpPMaMH W IpaBUJIaMH, KOTOpbIE 00ECIIEUNBAIOT YCIIEII-
HOE TNIpOTEKaHWe pedeBoro Bizaumoneicteus [9, c. §]. B
9TOHW CBS3M MUTHTAIMs PACCMATPUBAETCSl KaK MpOsBIIe-
HHE BEXJIMBOCTH B OOIIEHMHM, a WUMEHHO Kak CIoco0
‘cMArdeHus’ JuKonoBpexaaromux akroB [10, c. 17], ko-
TOpBIE HECYT B ceOe OMacHOCTh Kak IS ‘Juia’ ajpecara,
TaK ¥ CaMOTr0 TOBOPSIIIETO.

[onsiTne ‘nauua’ mMoaydnsio HauOOBIIMK OTKIMK Cpe-
U nparManuHreuctoB B TpakToBke II. Bpayn u C. Jle-
BHUHCOHA — KaK IIPEJCTaBJICHHsI YeJIOBEKa O caMoM cebde,
CBOEOOPA3HOr0 COIMAJIBHOIO HMMHU/KA, B COXPaHEHHH
KOTOPOTO 3aWHTEPECOBAH KaXIBIA WIeH oOIecTBa
[12, c. 61]. ABTOpHI pa3nu4arOT IBE TpaHU ‘JNHIA’: HEra-
TUBHOE — JKEJIaHWE YeIOBeKa He HCIBITHIBATH ITOMEXU B
CBOMX [NEHCTBHAX, M IO3UTUBHOE — JKEJIaHHE YeJIOBEKa
oLIyIIATh MPU3HAHUE U 0I00pEeHHe CO CTOPOHBI cobece -
HUKa. HeBbINoiHEHHWE 3THX JKEJIaHWH HAHOCUT yHepO
‘muIy’ oOMIAIOMIMXCS ¥ MOXET MPUBECTH K MEXKIIMYHOC-
THBIM ‘TpeHMsIM’. B 3TOH CBSI3M y4eHBIMH BBIICISAIOTCS
o0Iye TOBeNEeHYECKUEe CTpaTeruy, HalpaBlIeHHbIE Ha
CHIDKEHHUE YTPO3bI ‘CaMOYBa)KeHUSI” KOMMYHHKAHTOB: He-
TaTUBHAs BEXJIMBOCTb, CBSI3aHHAs C IIPEOCTABICHHEM
CBOOO/IBI YEIOBEKY, U MO3UTHUBHAS BEXKJIMBOCTD, MPEIIIO-
JIararomas JEMOHCTPALIUIO €IMHCTBA U COJIUIAPHOCTH.

Muryranysi  yZOBIETBOPSIET B3aUMHBIE HYXIBI Kak
MO3UTHBHOIO, TaK M HETaTUBHOTO ‘JIMIa’ YYaCTHHKOB
KOMMYHUKAIIMU, OCIa0Jsisi WIIOKYTUBHYIO CHIIY COOT-
BETCTBYIOIINX JIMKOMOBPEXKIAIOIINX aKTOB. B KauecTBe
TaKUX aJpecaToM MOT'YT BOCIIPUHHMATHCS, IOMUMO SIPKO
BBIPOKEHHBIX (KPUTHKa, OTKa3 W T.II.), IPAKTUYECKH JIFO-
Oble pedeBble JEUCTBHS MO MPUYMHE X BO3ZMOXKHOH He-
BEPHOM MHTEPIIPETAINH, a TAKKE HHAUBHIYaIbHO-TICUXO-
JIOTUYECKUX, COIMAIBHBIX M JPYruX (pakToOpoOB, BIIUSIO-
X Ha €ro peaknuio (Cp.: «OKOHYATENbHOE pelleHHe
OTHOCHTEJIFHO TOTO, KaK BOCIIPUHUMAETCS] BBICKA3bIBAHHE
BEXKJIMBBIM WJIM HEBEXKIHMBBIM, 3aBHCUT OT HHTEp-
NpeTalyy  ajpecaTa, KOTOPBIA CYIUT O €ro MEXIHY-
HOCTHOM acIIeKT€ MCXOHs M3 CBOMX COOCTBEHHBIX HOPM

69

(coluanbHBIX MPEACTABIEHUH, YMECTHOCTH, OXKHIAHMH,
HMHIUBUAYAIBHBIX XapaKTEpUCTHK, mpouee)» [19, c. 90])
(3mecw u manee — nepesoa mMoit — C.K.).

CrnenoBaTenbHO, C TOYKA 3peHHs CYOBEKTa pedu
peanuzanuss PA TOTEHIMANIbHO MOJKET BBI3BIBATH [BA
MEPIIOKYTUBHBIX 3()(eKTa: MHTEHAUPYEMBIHA, COOTHOCS-
IIUACS C €TI0 BO3AEHCTBHUS TOBOPSIIETO, ¥ HEHMHTEH-
JTUPYEMBIH, He BXOJSIIMNA B €ro MEPIOKYTHBHYIO II€]b, —
MEPJIOKYTHBHOE TOCNeACTBUE. [IepIOKyTUBHBIC MOCIEI-
CTBHS MOTYT HHTEPIPETHPOBATHCSA TOBOPAIIAM  Kak
JKeNaTeIbHBIC — PEaKIMs aJpecaTa OTBEYaeT ero MoTped-
HOCTSIM, U KaK HeXeJlaTeJIbHbIE — a[JPeCcaT pearupyer He B
ero uHTepecax. HekenmarenbHble MEPIOKYTHBHBIE IOC-
JIEICTBUS TPOSBIISIOTCS B JMCKYPCE, KaK MPaBHUIO, B BUIE
OTPHIIATENILHBIX 3MOIMH aapecaTa Ha BepOabHOE JTUKO-
MOBPEXKIECHUE U CBOIATCSA K OTOPUEHHUIO, pa3IpaXkKeHHIO,
ooune wm 1. [7,c.12]. Ilockombky Takue 3h¢peKTsI
CHOCOOHBI HAPYIIUTh TICUXOJOTMYecKUil koMpopT B 00-
IIEHWH W TPUBECTH K KOMMYHHKATUBHOMY KOH(QIIHKTY,
OCHOBHAs 3a/laya MUTUTAIMA COCTOMT B MX HPEIyNpeExK-
JICHUH, CMSTYEHUN WM YCTPAaHEHHH.

[IparMaTHyecKkoe 3HAYEHWE MHTHrAllid, a HMEHHO
HEWTpaNn3ays HEXENATeIbHBIX MEPIOKYTUBHBIX I1OC-
nencTBuit PA, ykassIBaeT Ha ee MEPIOKYTUBHYIO HaIpas-
JICHHOCTh U TO3BOJISCT pacCMaTpUBATh €€ KaK OJUH W3
crocoboB perymsiudd PB ¢ 1i€1pI0 TOBBIMIEHUS €r0
s¢pdpexktuBHOCTH. Tak, HCIOIB30BAHUE MEPTOKYTHBHBIX
MHUTHTATOPOB CIHOCOOCTBYET IOCTHKEHHIO KOMM YHUKAH-
TaMH IleJlell CBOEro HHTEHIUPYEMOrO BO3AEHCTBUS 3a
CUET COXpaHEeHUs1 OajaHca MEKIUYHOCTHBIX OTHOIIECHHI
¢ co0ecelHNKOM M co3/aHusi OmaronpustHoro QoHa B
o6mernd. OCO3HaHHBIA BHIOOpP CPEICTB MUTHTAIMU IS
KOPPEKIMU BO3AeHCTBYIOIIEr0 3¢ dekra PA cBuaeTenbCT-
BYEeT TaKXKe O €€ CTpaTermdeckoM xapakrepe. Ha stom
OCHOBAHHMHU MEPIOKYTHBHAS MHUTHIAUS OTHOCHUTCS K OJI-
HOW W3 cTpaTerwii onrtumusanuu PB, obecrneduBarommx
€ro MakCHUMaJbHYI0 3¢ ¢exTuBHOCTh [7, c. 9]. Ee peanu-
3a0dsl B HEMEHKOSI3BIYHOM THAIOTHIECKOM JUCKYpCe aK-
TyajibHa B KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYAIUAX ABYX THUIIOB:

® [P HEXKENATEIBHOM IMEPJIOKYTUBHOM ITOCIIEICTBUH
B pe3yiabTaTe OCYIICCTBICHUSA JIUKOMOBPEKIAIOIICTO
JIeHCTBUS:

Blanche: ..Ja, klag mich jetzt an! Steh da und
durchbore mich mit deinen Blicken und denke, es war
meine Schuld, daf3 uns Belle Reve verlorengegangen ist.
Meine Schuld! Und wo warst du? Im Bett mit deinem —
Pollaken!

Stella aufspringend: Schweig! Es ist genug! Sie geht
zur Badezimmertiir. <...>

Blanche hilt sie auf: Oh Stella, Stella, du weinst!

Stella: Uberrascht dich das?

Blanche: Verzeih mir! — Ich wollte nicht —! (Williams,
c. 221)

® [IPU BEPOSATHOCTH BO3HHUKHOBEHHUS HEXEIATEILHOIO
MEPIIOKYTUBHOTO MOCIIEACTBHS B pe3yabTare
OCYIIECTBIICHUS TUKOITOBPEKTAIOIICTO ICHCTBYS:

Valentin: Entschuldige ... Und werde nicht drgerlich.

Molina: Was ist?

Valentin: Ich kann mich nicht konzentrieren auf das,
was du erzdhlst. (Puig, c. 139)

BeineneHHbIe ClTyyau pean3aliy CTPATEeruu MepPIIOKY-
TUBHOM MHTHTalldM MPOSBIISIOTCS B JUCKYPCE B BHIE
HEXKEIATEIbHOW peaKIMK ajpecata Ha JIHKOIOBPEXK-
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JIATOIMIA aKT WIJIM UCIIOJb30BAHHSI MHTEPAKTAaHTAMH COOT-
BeTcTBylonero mururaropa. Tak, K. Kadpdu ormewaer
MapaJoKCATBbHOCT TPUPOIBI MUTUTAIIMHA: UMEHHO B TOT
MOMEHT, KOTJa TOBOPSALIMH  COBEpIIAET  IOMBITKY
‘CMSITYUTH’ CBOE BHICKA3bIBAHUE, OH aBTOMATHYECKU Map-
KHpYyeT ero Kak (HOTEHIHMAIbHO) JIMKOYrpoXaroliee
[13, c. 885], maxe eciau aapecaT HE BOCIPHUHHUMAET €ro
TakuM. JlaHHOEe mOBeneHHE OOBSCHAETCS HAIMYHEM Y
OOIIAIOIINXCSI KOMMYHUKAaTHBHOTO OINbITAa, Ha OCHOBE
KOTOpPOT'O OHH C ONpE/eNIEHHOW J10JIel BEpOSTHOCTH MO-
T'YT TPOrHO3UPOBATh BO3MOXHBIE 3 deKThl cBoux PA u
IpU HEOOXOAMMOCTU UX IpeAylpexaaTh. Takum ooOpa-
30M, OJTHO JIMIIIb UCITOJIb30BAaHHE MEPIOKYTHBHBIX MUTH-
raTopoB SIBJSIETCS JIOCTaTOYHBIM ~ OCHOBAaHHMEM  JUIsI
OIpPENICIICHUS] CUTYalluy OONICHHUs KaK CIIOCOOHOM BBI3BI-
BaTh HEXeJIATeIbHBIE MIEPIOKYTUBHBIE TIOCIIEICTBUSI.

B mparmanMHrBHCTHKE CTpaTeruss IMOHUMAeTCs Kak
MIPOIIECC «COOTHECEHUS] PEUEBbIX MAECUCTBHH C IEIbI0
KOMMYHUKalMd # <...> pEUeBBIMH CpEICTBAMHU, C
MOMOIIBI0 KOTOPBIX OHa peanuzyercs» [8, c. 53]. Kak
BUJHO M3 KpaTKOro o030pa BBIIIE, apCeHal CPEICTB
CTpaTeruv MEepIOKYTHBHOM MHTHUTAIlMd  JIOCTATOYHO
pa3HooOpa3eH M OXBaThIBAaET BCE YPOBHH S3bIKA: (hoHe-
TUYECKUH, JEKCUUEeCKH M rpaMmmartuyeckuil. C ydeTrom
Te3uca 3. beeHkbe 0 METAKOMMYHUKATUBHOM MIPUPOJIE
mutHraimy [11], mesecoodpa3Ho paccMOTPETh MEPIIOKY-
TUBHBIE MUTHTaTOPbl M Ha YpPOBHE BBICKAa3bIBAHMS, a
UMEHHO KaK METaKOMMYHHKATUBHBIE BBICKA3bIBAHUS,
TIOCPE/ICTBOM KOTOpPBIX peanu3yercs PA MerakoMMyHH-
KaTHBHBI KOHTAaKTUB. Vcnomb3ys X, «aJpecaHt Mosic-
HSeT, ONMCHhIBaeT Apyrue cBou PA, koTopble OH co-
BEPIUIMI WIN HAMEPEBAETCsl COBEPIIHUTH <...>, oOparias
BHUMaHHE aJpecara Ha CBOM CJIOBa M Jiejas aKIEeHT Ha
ONpeJIeNIeHHBIX eMHNLIAX coaepx anus» [1, ¢. 59].

MeTakOMMYHHKATUBHBIE BBICKA3bIBAHUS PEATH3YIOT
PSI MUTHTaTUBHBIX TaKTUK — OJHOTO WJIM HECKOJIBKUX
«IIEHCTBUH, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT pealu3alliyl CTpaTe-
run» [4, c. 110]. OxHol U3 HUX SIBIISIETCS TAKTHKA ‘00€30-
pyxuBanusa’. Ee peanusanus oCyIIecTBISIETCS NOCpen-
CTBOM ‘00€30pYKMBAIOIIMX BBICKa3bIBaHUH (disarmers),
CIOCOOCTBYIOIINX YCTaHOBIIEHUIO Oosiee 01aroCKIIOHHOTO
OTHOIIICHHUS ajipecata K cBoeMy cobecenuuky [21, ¢. 217].
Takne MHTHraTopbl HCCIEOYIOTCS B JIMHIBHCTHKE Kak
Cpe/CcTBa ‘CMATYEHUS! AUPEKTUBHBIX MHTEHIUH U CIYXKaT
Uil ‘00e30pyKMBaHHs  ajapecara OT JII00OH BO3MOXK-
HOCTH OTKa3aTh TOBOPSIIEMY B BBINOJIHEHUH KEIAEMOT0
uMm nevictBus [20, c. 92]. KoMMyHHUKaHTBI, NpeIBUAS Be-
POSITHBIE BO3paXKEHUS] COOECENHMKA, TPEIBAPUTEIHHO
SKCIUIMIUPYIOT HX, JIUIIAs TEM CaMbIM IapTHEPa BO3MOXK-
HOCTH HCIOJIb30BAaTh UX B Ka4eCTBE 00OCHOBAHHS CBOETO
OTKa3a:

., Olivia, ich weif3, du bist schrecklich beschdftigt, aber
kénntest du nicht einrichten, irgendwo zu Ilunchen?
(Pilcher, c. 697).

[IpencraBnsercss BO3MOXHBIM PpacUIMPUTh apCceHall
CPE/ICTB TAKTUKU ‘00€30py)KMBaHHUs 3a CYET METaKOM-
MYHUKATUBHBIX BBICKa3bIBAHUM, JEHCTBHE KOTOPBIX Hall-
paBIJIeHO HE TOJIBKO Ha MPEJOTBpAIlEHNE MIEPIOKYTHBHON
Heyznaun (OTKa3a, HECOrNacus M T.N.), HO U, B HEPBYIO
odepelb, Ha MPeayNpeKICHUE HeXeTaTeNbHBIX MepIoKy-
TUBHBIX TOCJIEJICTBUI — HETaTUBHOW SMOIMOHAIHLHON
peakiuu ajgpecaTa Ha pa3sHOrO poja JIMKOYTpo3bl. Tak,
NpeABU/S  HEXENAaTeNbHYI0 pPEakIHUI0 CcoOeceqHHKa,

KOMMYHHKAHTBI CTPEMSTCS 3a01aroBpeMEeHHO ‘00e30py-
JKHUThH’ €ro — JINIIUTh BO3MOKHOCTH / OCHOBAHHI 3MOIIHO-
HAJIbHO OTPEardpoBaTh M BBEIPA3UTh MM IIPETEH3UH 3a
COBEpIIEHHOE JIMKOIOBpEXKaeHUE. VICrmomp3ys Takue
MUTHTATOPBI, OHH TAKXe MPECICAYIOT IIENb ‘CMATYUTH
yaap’ 1o ‘CaMOYBa)XEHHUIO ajJipecara 3a CYET Pa3HOro
pora ‘MMUKEBBIX’ KOMIIGHCANMH, MPOSBISIS 3a00Ty O
‘nure’ mapTHepa IS CTaOWIM3allii OTHOIICHUIN C HUM.
[Mockonbky ‘00e30pyxuBarolive’ BHICKa3bIBAHUS 3apaHee
OpenynpexIaoT aapecata O MNOTEHIIUATBHON JIHKOYT-
po3e, HX MOKHO KBAIH(HIUPOBATH TaKKe KaK MPEHyIl-
pEaUTENbHBIE.

B auckypce paccMaTpuBaeMble MHUTUTATOPHI Peainu3y-
1oTcs B paMkax monenu OB, aber PA, tne OB sBnsercs
‘00€30pY)KHMBAIOIIUM’  BBICKA3bIBAHUEM C Pa3IHYHBIM
CEMaHTUYECKUM HAIoIHeHHeM, PA — peueBBIM aKToM,
conepxkamuM  (MOTEHIMATIBHYIO) YTpO3y [UIS  JuIa’
ajpecara:

Ich weify, mein Kollege Stolzen hat Sie das alles
schon einmal gefragt, aber wir miissen ein paar Fragen
noch mal durchgehen, es tut mir leid. Also, fangen wir an,
Herr Miiller” <...> (Koch, c. 174)

ITo ceMaHTHYECKOMY KPHUTEPUIO CPEId HUX MOXKHO
BBIJICIIUTh CJEIYIOIINE TUITBL:

® BRIpaXEHHE M3BMHEHUS / COKAJICHUS TOBOPSIIMM 3a
CBOM pEYEBbIE JCHCTBHSA, IMOTCHIMAIBHO YIPOXKAIOIIHME
‘muny’ cobecemuuka (moapoOHee 00 ‘00e30pyKUBarO-
nmx’ u3BMHEHHWAX cM. [14]): Entschuldigen Sie meine
Direktheit, aber ...; Verzeihen Sie mir diese Worte, aber

. u ap. V3BuHeHus 00J1aqal0T KOMIUIEKCHBIM JIMKOBO3-
JICWCTBUEM — JIMKOITOBBIIICHUEM aJpecaTa M JIMKOIIOB-
peXaeHueM ropopsero [5, c. 83], 4To mo3BoisfeT yac-
TUYHO KOMIIEHCHPOBATh ‘UMHUKEBBIE’ TIOTEPH ajpecaTa:

Es tut mir Leid, Sie heute nochmals behelligen zu
miissen, aber <...> Macht es Ihnen etwas aus, mich zu
dem Grab zu bringen? “ (Bloom, c. 25)

® SKCIUTUKANUS TOBOPSAIIMM MPOTHO3UPYEMOU UM
HETaTUBHON SMOIIMOHAJIBHON peakiuu coOeCemHUKa Ha
CBOE peueBoe AelcTBUe. B 3TOM ciyyae roBopsuuii Mo-
JKET 3apaHee OTKa3hIBATHCS OT HAMEPEHUsI BBI3BATh TAKOU
nepyIoKyTHBHBIN ekt y aapecara: Ich michte dich
nicht beleidigen, aber...; Ich will Sie nicht enttiuschen,
aber..., b0 TpHU3BIBaTH MapTHEpa HE pearupoBaTh
mo00HBIM 00pa3oM: Nehmen Sie es mir nicht iibel, aber
..., Sei mir nicht bdse, aber...; Seien Sie nicht ungehalten
tiber meine Worte, aber...:

., Bitte “, sagte sie, ,,seien Sie nicht bése, aber wenn ich
darf, mochte ich die Schokolade bezahlen. *

,,Sie diirfen”, sagte ich, steckte mein Geld zuriick und
fiihlte mich elend angesichts dieses jungen bliihenden
Midchens. (Bdll, c. 62)

® 00BSCHEHHE MOBOPSIIUM WIIOKYTHBHOMN LIETH CBOE-
I'0 PEYEBOro JEHCTBHS, €CIIH, II0 €r0 MHEHHIO, OHO MOXET
OBITH OLIMOOYHO HMCTOJIKOBAHO aJpecaToM KakK JIMKOIOB-
peKmaroliee ¥ NPUBECTH K HEXETATENbHBIM IEPIOKY-
TUBHBIM TIocNencTBusaM: Das ist kein Vorwurf, aber ...; Es
ist nicht als Kritik gemeint, aber ...:

Stella, du wirst mir Vorwiirfe machen, ich weifs das, du
kannst nicht anders — aber bevor du es tust, mufit du eines
in Betracht ziehen: du bist weggegangen! <...> Du
hattest nur fiir dich zu sorgen! Ich bin in Belle Reve
geblieben und habe versucht, uns das Haus zu erhalten! —
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Das soll kein Vorwurf fiir dich sein, aber die ganze Last
war auf meinen Schultern! (Williams, c. 229)

e IpeaBapuUTENIbHAs OLIEHKA TOBOPSAIIUM COBEPIIAEMO-
0 UM PEUYCBOro JCHCTBUS. [ oBOpsmmi HHOOPMUpPYET
mapTHepa O TOM, 4TO peanu3yeMbli uM PA cnocobeH
MPOU3BECTH HENMPHUATHOE BIIEYATIECHHE WM BbI3BAThH
orpunarensHble oueHku: Es klingt schrecklich / blode,
aber ...; Ich finde es dumm, aber ...:

,,Und was hast du dann gemacht?

,Oh... ich weifs. Es klingt schrecklich, aber wir mufiten
ihn moglichst schnell begraben. * (Pilcher, c. 237)

® BRIpaXKEHHE TOBOPSIIUM OTHOIIEHHUS K CBOEMY peve-
BOMY JEHCTBHUIO: IMOAYEPKUBAHUE, UTO peanuzainus PA
HEMPUATHA EMY CAMOMY U OH COBEPIIIAET €r0 MPOTHB CBO-
et Bonmu: Ich sage das nicht gern, aber...; Es ist mir
unangenehm zu sagen, aber...:

Dick: <...> vielleicht habe ich zu jung geheiratet. Sie
war so schon... die Erste in der Klasse... ich dachte, das
ist das ideale Aushdngeschild fiir eine junge
Fiihrungskraft.

Allan: Ich sag das nicht gerne, mein Lieber, aber das
klingt ein bifichen gefiihllos. (Allen, c. 32)

Crenyer OTMETUTh, YTO B MUTUTATUBHOU Mozenu OB,
aber PA npOTUBUTEIBHBIHN COI03 aber MOXKET OIyCKaThCH,
TEM HE MEHEe, €ro 3HAYEHHWE JIETKO BBIBOAMTCS U3
KOHTEKCTA:

., Was ist mit Truus? Wo...?

L Es tut mir unendlich leid, Ihnen mitteilen zu miissen:
Noch haben wir keine Spur. * (Simmel, c. 222)

Kak BHIHO M3 MPUMEPOB, MEPIOKYTHBHBIE MUTHUIATO-
PBI, pEaTU3yIOIIHe TAKTUKY ‘00€30pyXKHBaHUs’, MPe.-
CTaBJEHbl METAKOMMYHHUKATUBHBIMHU BBICKA3bIBAHUSMHU
MOBECTBOBATEIILHON W TMOOYAMTEIBHOM CTPYKTYPhl U
HAXOJSATCSA B MPEMO3UIIUH K MOTEHIIHATBEHO JTUKOIIOBPEXK-
naromeMy PA, mpeaymnpexias BOSHUKHOBEHHE HEKela-
TENBHBIX IEPIOKYTUBHBIX 3P(PEKTOB MK ‘cMArdas’ HX.

Peanusyscek B muckypce B pamkax moaenu OB, aber PA,
OHU COIyTCTBYIOT PA BCEX WUIOKYTUBHBIX THIIOB 3a
WCKITIOUYEHHEM JIeKJIapaTHBOB BBUJIY HHCTUTYIHOHAJb-
HOT'O XapakTepa MOCIeTHHX.

Wrak, monseneM HMTOTH BBIIIEU3JIOKEHHOr0. B mpo-
Hecce KOMMYHHUKAIUU OOIIAIOIIUeCs: BO3ACHCTBYIOT qpyT
Ha Jpyra nocpeiactBoM PA B 1ensx HW3MEHEHHs
(He)peueBOro mopeneHUs codecenHuka. [ MOBBIICHUS
3¢ (GEKTUBHOCTH CBOUX JEHCTBHHA OHU TPUOETalOT K
KOMMYHHKATHBHBIM CTPAaTErWsM ONTHUMu3anuu PB, B Tom
YHCIIe K CTPAaTeruy MepiIoKyTuBHOM muturanuu. Ee mpar-
MaTHYecKasl 3a/laya COCTOUT B MPEAYNPEKIACHUH, CMST-
YEHUH WM YCTPAaHEHUH HEXENIATEIbHBIX MEPIOKYTHBHBIX
nocneacTBuid PA, 4To cmocoOCTBYeT COXpaHEHHI0 KOM-
MYHUKAaTUBHOTO OaysiaHca B OOIIEHUH M JIOCTHKEHHUIO
TOBOPSIIUM IieJiel CBOero Bo3neicTBusl. HexxenarenbHbie
NepIIOKYTHBHBIE 3((EKTHI MPOSBISIOTCS B JUCKYpCE B
BUJI€ HETATUBHOM YMOIIMOHANBHON peakluy ajapecaTta Ha
peUYeaKkTOBYIO JIMKOYrpo3y. VX perymsmusi ocymiecTBis-
ercsl 3a cyeT OC/abJeHUs] WUIOKYTHBHOW CHIIBI JIMKO-
MIOBPEXKIAIONIET0 JEHCTBUSl ITOCPEICTBOM IEPIIOKYTHB-
HBIX MHTHUTATOPOB, IMPEJCTABICHHBIX (DOHETHUCCKUMH U
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMHU CPEICTBAMU SI3bIKA, a TAKXKe
METaKOMMYHUKATHBHBIMHM BBICKa3bIBaHUAMU. [lepiioky-
TUBHBIC MHUTHTaTOPBl PEATU3YIOT PSAJ  MHTHTATUBHBIX
TaKTHK, CIOCOOCTBYIOIUX PEAIM3alMU CTPATETHH IIEPIIO-
KYTHBHOM MHUTUTAanuu. K HUM OTHOCHUTCS CPEIH MPOYHX
TaKkTHKa ‘00e30pyKUBaHUS , BKIIOYaomas B celsi pas-
JIMYHBIE CIIOCOOBI TPENBAPUTENBHON IOATOTOBKH ajpe-
cara K TOCIEAYIONEMY JHKOIOBPEXKICHUIO C LEIbI0
CHIDKEHUsI OTBETCTBEHHOCTH T'OBOPSIILIETO 33 €ro COBEp-
IICHUE ¥ MHUHUMH3AIMHA PUCKOB BO3HHUKHOBEHHS KOMMY-
HUKAaTUBHOTO KoH(uukTa. K mepcmekTuBam wuccieno-
BaHUS OTHOCHM BBIABJICHHEC HOBBIX PEUCBBIX CPEACTB
CTpaTeTu TEPJIIOKYTUBHOW MUTHTAIlMM B  HEMEI[KO-
SI3BIYHOM JTUAJIOTUYECKOM JTUCKYpCe.
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Strategy of perlocutionary mitigation as the means of optimizing speech influence
Kryvoruchko S.
Abstract. The present article studies linguistic and pragmatic features of perlocutionary mitigation — one of the strategies of
optimizing speech influence. The mechanism and aims of perlocutionary mitigation strategy, communicative situations, tactics as
well as means of its realization in German dialogue discourse are described. The ‘disarming’ tactic of mitigation realized in discourse

by means of metacommunicative utterances serves as an illustration.

Keywords: mitigation, perlocutionary optimization, speech influence, strategy, tactic.
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